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GOSTEREN VE GOSTERILEN BOYUTLARIYLA
TURKCEDE “GUZELLIK” KAVRAMI UZERINE

On Concept of Niceness in Turkish with 1t’s Siginifier and Signified Aspects

Serkan CAKMAK"

0z

Bir dilin gerek kendine ait gerekse
odiingleme ile edindigi leksik birimleri, kav-
ramsallasma siirecinde, o dilin ait oldugu
milletin  kiiltiiriiyle iglenir. Bu nedenle bir
milletin herhangi bir kavrama iliskin diisiiniis
ve algilayis;, s6z konusu kavramin dildeki
gostergesinin/gostergelerinin  belirlenmesinde
onemli tol oynamaktadir. Bundan hareketle
érnegin, aym dilin iki farkh lehgesinde bir
kavram isaretleyen dil gostergeleri, ortak
kiilltiirden beslendigi ve kolektif suurla iglen-
digi igin, lehgenin birinde bu kavrama birinci
dereceden isaret eden gostergenin diger
lehgede yine birinci veya ikinci dereceden aym
kavram isaretledigi goriilecektir.

Bu baglamda Tiirk kiiltiiriinden bes-
lenen Tiirkgenin lehgelerinde, bir kavram
isaretleyen gostergelerin gdsteren ve gdsteri-
len boyutlarindaki  benzerlik, isaretlenen
kavramin Tiirk kiiltiiriinde ve suurunda nasil
degerlendirildigine dair bilgiler sunacaktir.

Bu caligmada Tiirkgede giizellik kav-
ramina isaret etmek iizere segilen gostergeler,
Tirk kiltirtindeki giizellik algisi agisindan
degerlendirilmis ve Tiirkgenin farkh lehgele-
rinde “giizellik” kavramma isaret eden goster-
geler kargilagtimlmistir. Bunun icin oncelikle
standart Tirkiye Tirkgesindeki “giizel” gos-
tergesinin anlam diinyas1 ortaya konulmus
sonra Tirkiye Tirkgesinden hareketle diger
lehgelerin giizellik kavramyla ilgili gostergele-
ri, milli kiiltiir ve algilayis gz o6niinde bulun-
durularak degerlendirmeye ahnmistir.

Anahtar Sézciikler: Tiirkge, giizellik, kavram,
gosterge, milli kiiltir.

ABSTRACT

Lexical units of any language that
both own and acquired by loaning are
shaped by culture of nation speaking this
language at conceptualization process.
Therefore, a nation's consciousness and
perception relating to any notion plays a
significant role on  detection about
sign/signs of this notion. Based on this, for
instance, linguistic signs in two distinct
dialects of any language referring to same
concept, for emanated from common cultu-
re and are treated by collective conscious, it
is seen that first sign in one dialect that
refere this concept is same first and second
sign in another dialect.

In this context, resemblance on as-
pects of signifier and signified of a sign that
refers to any concept in dialects of Turkish,
originating from Turkic culture, presents
informations about the signified concept
how is considered by Turkic consciousness
and culture.

In this paper, selected signs in or-
der to refer to "niceness” concept in Tur-
kish were considered in terms of perception
for niceness in Turkic culture and signs
relating to concept of niceness in distinctive
dialects of Turkish were compared. For this
case, firstly semantic scope of "giizel" sign
in standart Turkish of Turkey was presen-
ted. Then, signs relating to beautiful con-
cept in other Turkish dialects were dealt
with by taking into consideration national
culture and perception .

Key Words: Turkish, niceness, concept, sign,
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| national culture

Girig

Tirkiye Tirkgesinde /giizel/ sézciigiiyle ile isaret edilen “giizellik” kavra-
m, soz konusu sdzciigiin hem ciimle igindeki farkh gorevleri nedeniyle edindigi
yeni anlam degerleri hem parcalar stii sesbirimlerin ona kattigi anlamlar hem
de kahplagmis yapilar igerisinde stlendigi bagka anlam degerleriyle gosterilen
boyutunu olduk¢a zenginlestirmistir.

Ote taraftan “giizel” kavramna Tiirkcede yalmzca /g.ii.z.el/ gostereniyle
isaret edilmemis gerek tarihi gerekse cagdas Tirk lehgelerinde giizellik kavrammi
ifade eden bir¢ok gosterge kullamlmistir. Bu kullanimlar sayesinde “giizellik”
kavramimin gosteren boyutu da en az gosterilen boyutunda oldugu kadar zengin-
lesmistir.

Giizellik kavraminin bu iki zengin boyutu beraber degerlendiginde, Tiirk-
cedeki bilhassa bu ¢ahgmanin mihrak noktasmi olusturan Tiirkiye Tiirkgesindeki
ikincil gosterenlerle giizellik kavramina isaret etmek tizere segilen birincil goste-
renler arasindaki anlamsal yakinhk goze ¢arpacaktir.

Birincil ve ikincil gosterenler arasindaki bu yakinlik, Tiirkgenin bagka leh-
celerinde dahi olsa ortak bir kiiltirden neset etmeleriyle izah edilebilir. Yani
farkh lehgelerde giizellik icin tercih edilen birincil gosterenler, kiiltiirel arka pla-
nin ortak olusu nedeniyle gerek tarihi lehgelerde gerekse Tiirkiye Tiirkgesinde -
soz gelimi deyimlerde - giizellik kavrarmm bildiren ikincil gosterenlerle anlam
iligkisine sahiptir.

Bu ¢ahgmada o6ncelikle /g.iiz.e.l/ gdstereninin kavramsal gergevesi biitiin
yonleriyle izah edilmis, akabinde tarihi ve cagdas Tiirk lehgelerinde giizellik kav-
ramma isaret eden gosterenlerden birkagmm kiiltiirel arka plam ve bu kiiltiirel
arka plamn tarihi lehgeler ve Tiirkiye Tirkgesindeki yansimalarma ait ornekler
degerlendirilmistir.

1. Tiirkiye Tiirkgesindeki Giizel Gostereni igin Kavramsal Bir Cerceve

Felsefe tarihi boyunca tiirlii tammlar yapihp tirla kavramlarla iligkilendi-
rilen, (iyi, dogru, yararh, dirustlik, ahlaksal dogrular vb.) giizellik kavram igin
felsefi bir hitkiim beyan etmek ve sanat agisimdan giizelin anlamim izah etmek
bu ¢ahgmamn simirlanm agacaktir.
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Soyut ve oldukga izafi bir kavram olarak ‘giizellik” igin mahdut bir tanim
yapmak ve onun anlam simrnm tayin etmek pek de miimkiin degildir. Bu nedenle
oncelikle ‘giizel” sozcuiginiin sozlitklerdeki kargihklarmdan hareketle bu kavra-
mm ana hatlarm saptanmali sonra bu genel anlamlandirmalardan istifade edilerek
kavramin ¢agrigim diinyasi belirlenmelidir.

Giizel sézctigii i¢in kavramasal bir gerceve belirlenecekse bunun igin on-
celikle, dil gésterge]erini birbirinden ayirici i§|ev yerine getiren en kﬁgﬁk anlam
ogesine ya da ozelligine (Kiran, 2010: 248) bagka bir ifadeyle her sozliiksel biri-
min anlam belirleyicilerine (Aksan 2009: 48), giizelin anlambirimciklerinin belir-
lenmesine ihtiyag vardr.

Buradan hareketle bir tablo vasitasiyla standart Tiirkiye Tiirkgesindeki gii-
zel sdzctigtiniin diiz anlamma ait anlambirimciklerinin neler oldugu, bu sozcii-
gin yakin ve zit anlamhsi olan birka¢ kelime ile kargilagtimlarak gosterilecek
olursa:'

Sozciiksel Belirleyiciler
Birimler /
Dilsel Gos- Hosa Kadma | Davramssal | Fiziksel Erkege
tergeler gitme dair ve manevi | ozelliklere dair
ozelliklere ve dis
dair gortuiniise
dair
Giizel + + - + -
Girkin - + - + +
Yakigikh + - - + +
lyi + + - - +
Kota - + - - +

Yukardaki tabloda “glizel” sozcuigiini “giizel” sozciigiine yakin ve zit an-
lamh diger sozciik birimlerden ayran anlamsal parcaciklar tespit edilmeye ¢ah-
silmistir. Bu tabloda, en soldaki satirlarda verilen dil gdstergelerinin iistten 2.
stitunlarda yer alan anlam pargaciklarindan hangisini tagiyip tagimadigi gosteril-
mistir. Soz gelimi sayet (x) sozciik birimi (y) anlam parcacigim tagiyorsa (x) satir
ile (y) stitunun kesistigi hiicreye (+) isareti ile sayet tagimiyorsa (-) ile gosteril-
mistir.

' Giizel sézciigiiniin anlam belirleyicilerinin tespit edildigi bu tablodaki isleme benzer uygulama-
lar igin bakimiz: (Aksan 2009: 48; Kiran 2010: 248, 249)
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Bu bilgiler dogrultusunda giizel kelimesi, tabloya gére degerlendirildiginde
ornegin yakisikhi kelimesinden erkege dair olma anlammim ihtiva etmiyor olusu
yoniiyle ayrilmaktadir.

Tabloda verilen bilgilere dayanarak giizel sozciigiiniin (+) isaretine sahip
oldugu anlam belirleyiciler yan yana yazilirsa giizel icin: Bir kadma dair ve fiziki
ozelliklerine ait hosa giden vasif, demek gerekir.

Giizel gostergesinin baglam igerisinde ve zamanla diizanlamiyla baglantih
olarak kazandig1 yananlamlar mevcuttur. Bu yananlamlarla birlikte tebariiz eden
giizel gostergesinin anlam alam Tiirkiye Tiirkgesinin sozliklerinden istifade ile su
sekilde belirlenebilir:

“Giizel” kavrarm i¢in Tiirk Dil Kurumunun Tiirkge Sézligiinde ornekleriy-
le birlikte agagidaki anlamlar verilmistir:

‘giizel sf. 1. Goze ve kulaga hos gelen, hayranhk uyan-
diran, girkin karsiti: Giizel kiz. Giizel ¢icek. Yahnin en giizel oda-
s1 bizimdi, 2. lyi, hos: “Giizel sey camm milletvekili olmak!” —C.
Altan. 3. Beklenene uygun diisen ve hayranhk diisiincesi uyandi-
ran: Giizel bir firsat. 4. Soyluluk ve ahlaki dstiinlik diisiincesi
uyandiran: Giizel duygular. Giizel hareketler 5. Gorgii kuralarina
uygun olan. 6. Sakin hos (hava): Giizel bir gece. 7. Oksayici, al-
datici, kandirici: Giizel vaatler. 8. Pek iyi, dogru: Giizel amma! 9.
is. Giizel kiz veya kadin. 10. is. Giizellik kralicesi. Il. zf- Hosa gi-
den, begenilen, iyi, dogru bicimde: Giizel konustu.” (TDK 2005:
818)

Kurum sozligiiniin ‘giizel” sozciigh igin ifade ettigi bu anlamlara muka-
bil, diger Tiirkge sozliiklerde verilen kargiliklar da hemen hemen aymdir.

Ol¢iinlii Tiirkiye Tiirkgesinin séz varhgmin yer aldigi birkag biiyiik Tiirkge
sozlikkte ‘giizel” s6zciigii i¢in sunlar sdylenmistir:

‘giizel s 1 bicimindeki uyum ve dl¢iilerindeki dengeyle
hogsa giderek hayranhk uyandiran. 2 her yoniiyle hos olan. or.
Giizel bir giin gegirdik. 3 istenilen begenilen nitelikleri tagi-
yan, begenilecek bicimde olan, iyi. or. Giizel bir is yaptin. 4
beklenene uygun diisen ve basar1 diisiincesi uyandiran. or.
Giizel bir is yaptin. 5 incelik, soyluluk ve ahlak yoniinden iis-
tiinliik diisiincesi uyandiran. or. Bu giizel davramsi alkislariz.
6 gorgii kurallarma uygun olan. or. Yere tiikiirmek giizel de-
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gildir. 7 oksayicr aldatici hosa giderek kandirici. or. Giizel soz-
lere aldandik. 8 (hava icin) hogs sakin. or. Bu giizel giinii kirda
gecirelim. 9. insanda hos duygular uyandiran. or. Giizel bir
gortiniime bakarken insan rahatlar. 10 sikintisiz ve rahat. or.
Giizel bir yolculuk yaptik. 11 her bakimdan verimli ve bol. or.
Ekinler bu yil cok giizel olacak. 12 be. dogru bir bicimde, hogsa
giden begenilen or. Giizel konusmak yetenek isidir. 13 iinl.
pek iyi dogru. or. Giizel giizel ama iyi olmayan yani da var. 14
a. giizel kiz ya da kadin 15 a. giizellik kralicesi. or. Tiirkiye
giizeli segilecek.” (Puskilliioglu 1994: 467)

‘giizel. [s.] 1. Estetik his uyandiran, sevgi ve hayranlk
uyandiran; cemil, melih, hub. Gevheri der benim ydrim gii-
zeldir / Giizel agiz, giizel gozlii giizeldir - Gevheri 2. lyi, uy-
gun, hos hasna: Giizel! saat onda geliyorum. 3. Dogru, kusur-
suz: Giizel bir davrams. 4. Kandirici, aldatici: Giizel vaadler.

5. Latif. sabih. 6. Olciilii, ahenkl, miitenasip. Ol¢iiden, ahenk-
ten daha giizeller - Fazil 7. Kadin, sevgili dilber: Giizel ne
giizel olmugsun / Gériilmeyi goriilmeyi — Karacaoglan” (Do-
gan 2001: 503-504)

‘giizel, [eTkoz (goz) > goz-e-l > giizel] sf. I bigimin-
deki uyum ve élciilerindeki denge ve goriiniisiindeki  hosluk
ile insanda begeni uyandiran. 2. Gorsel ya da isitsel estetik
zevk veren; iyi; hos. 3. Beklenene uygun; basari disiincesi
uyandiran. 4. Ustiinliigiiyle hayranhk uyandiran. 5. (Zihin ve
karakter i¢in) diisiinceleri bakimindan istin nitelikte goriilen.
6. Ahlakca iistiinliik ve soyluluk duygusu veren. 7. Gorgii ku-
rallarina uygun olan. 8. (Hava i¢in) sakin ve insanin hosuna
giden. 9. Insanin duygularini etkileyen; oksayici; aldatici; kan-
dirict. 10. Pekiyi; dogru. 1. is. Giizel kadin veya kiz. 12. Giizel-
lik yarismalarinda birinci olan; giizellik kralicesi. 13. st Giizel
olan seyin niteligi; dogasi. 14. zf Hosa giden; begenilen; iyi,
hos ve dogru bulunan. 15. iinl. Peki; dogru; tamam; kabul”
(Cagbayir 2007: 1817)

“Giizel sif (< gozel < goz+el) 1. Goze ve kulaga hos ge-
len, goriilmesi, duyulmasi insana zevk veren. Karsiti: CIRKIN:
“Giizel yiiz.” “Giizel viicut.” “Giizel manzara.” Giizel kaslarinin
arasinda incecik bir ¢izgi belirmisti. (Tarik Bugra). 2. Tasidigi
dstiin nitelikler veya istege uygun olmasi sebebiyle insanda iyi

TAED 48*2]
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etki birakan, takdir uyandiran: “Giizel huy.” “Giizel fikir.”
“Giizel haber.” “Giizel duygu.” “Giizel yolculuk.” “Giizel go-
riis.” Stfilerden biri, “Allah’in emrettigi sey giizel yasakladig
sey cirkindir” demistir (Tarruf Terc.). Icimde dalgal tekbiri
en giizel dinin (Yahyd Kemal). 3. (Hava icin) Agik, sakin, hos:
Bugiin hava giizel (Cahit S. Taranci). % i. 4. Cekici, cazip
kimse [Ozellikle gen¢ kiz ve kadinlar hakkinda kullanihr]: Gii-
zelsiz yaylaya konup gogiilmez (Karacaoglan). Bir giizel sev-
dasi serimde tiiter (Pir Sultan Abdal). Gordigiin her bir
cemdli hiisn-i Yisuf sanma kim / Cok giizeller vardir amma
hiisn-i Ken'an bir olur (Ndreddin Kalkandelen). 5. Jnsanda
hosa giden ve estetik bir duygu uyandiran seyin niteligi: Bu
nokta insanoglunun iyiye giizele olan kabiliyetlerinden baska
ne olabilir? (Ahmet H. Tanpmnar). 6. (Isim tamlamasmmn ikin-
ci ogesi olarak) Belli bir cevre icinden aranilan niteliklere en
uygun olarak segilen kimse: “Tiirkiye giizeli.” “Plaj giizeli.”
“Tekirdag'da her sene karpuz giizeli segilir.” 7. zf lyi, hos ala:
Hic ummadigin yerde / Ndgdh acihr perde / Derman erisir
derde / Mevid gérelim neyler / Neylerse giizel eyler (Erzu-
rumlu Ibrdhim Hakki'dan). Bitmis ya da tam diyebilecegimiz
hichir eser bu topragin mdcerdsim bu kadar giizel huldsa
edemez (Ahmet Hamdi Tanpinar). Hiciv ve methiye karisik
bu beyitlerde Tiirk ruhunun negesi o kadar giizel géziikiiyor-
du kil.. (Risen E. Unaydin). 8 iinl Pekiyi pekald, dogru:
“‘Kaga aldin? -10 milyon.- Giizel!” “Bileti aldin, giizel giizel
ama ya otelde yer bulamazsak.” (Ayverdi 2005: 1124)

Yukarda sifat, zarf, isim ve tnlem tirlerine aymlarak anlam kargiliklam
ifade edilen “giize/” sozctigiiniin yine yukarmdaki kargihklar goz ontine ahnarak
ortak nitelikleri ve yananlamlarinin anlambirimcikleri (sem) su sekilde tespit

edilebilir:

1. Sifat olarak giizelin yananlamlarmin anlambirimcikleri
A: Hayranhk uyandiran
B: Cazip
C: Beklenene uygun
D: lyi
E: Estetik zevk veren
F: Sakin (hava i¢in)
G: Aldaticr
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H: Huzurlu
1: Verimli
J: Dogru
2. Zarf olarak giizelin yananlamlarinin anlambirimcikleri
A: lyi
B: Hos
C: Dogru bigimde
3. Isim olarak giizelin yananlamlarmin anlambirimcikleri
A: Kiz/kadin
B: Giizellik kraligesi
C: Sevgili
4. Unlem olarak giizelin yananlamlarinin anlambirimcikleri
A: Pekiyi
B: Tamam

Tespit edilen bu anlambirimcikler kavrammn ¢ekirdegini olusturan anlam
parcaciklandir. Giizel sozctigii zikredildiginde biitiin bu anlam pargaciklar akla
gelmekle beraber bu sézciik baglam iginde kullamldiginda s6z konusu anlambi-
rimciklerden yalmzca bir kismina isaret edilmekte yani tikel bir gostergeye do-
niusmektedir. (Akerson 2005: 122-123)

2.1. Giizel Sozciigityle Kurulan Birlegik Yapilar ve Bu Yapilar igerisinde
Giizel Gostergesinin Anlam Degerleri

Buraya kadar giizel sozctiginiin yalmz olarak kullaniminda kazandigi an-
lamlardan bahsedildi. Bir de giizel sdzciigiinin bir anlam o6gesiyle birleserek
olusturdugu kaher kavram isaretleri veya kaliplagrms ifadeler - birlesik fiil, birle-
sik isim, deyim, atasdzii — vardir. Sozctigiin bu birlesik yapilar icerisindeki islevi
ve konumu dikkate ahnarak her birlesik/kaliplasmis yapi igerisinde kazandig
anlam degerleri sdyle zikredilebilir:*

A. Birlesik fiil olusturdugu sézciikler ve bunlarin yapisi:
1. (/giizel/+/yardimar fiil/): giizel ol-
2. (/giizel/+/mecazi asil fiil/)*: giizel diig- (yakis-, yaras-: Tarama )
3. (/giizel/+/ek fiil)): giizel (i-)

* Burada giizel sdzciigiiyle olusturulan biitiin birlesik yapilarin olusma sekilleri gosterilmek sure-
tiyle, giizel sozctigtinin bu yapilar icerisindeki konumu ve islevi zikredilerek konum ve islev
degisikliginin anlam iizerine tesiri gosterilmek istenmistir.

% Bu sekilde meydana gelen birlesik fiillerle ilgi olarak bakimz: (Delice 2007: 27)
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Birlesik fiil tegkil ettigi yukardaki orneklerde “gtizel” sozciigii “ol- ve diig-”
yardimar fiilleriyle kullamminda yakigik ve uygun anlamlarim ihtiva eder.

B. Birlesik isim olusturdugu sozciikler ve bunlarm yapist:

1. Sifat gorevinde kullamldigi sozciiklerin yapist:

a. (/guzel/ + [isim/): giizel adlandirma, giizel duyu, giizel duyuculuk
giizel duyusal, giizel sanatlar.

b. ((/giizel/+/isim/)+(fisim/+Tnn))*: giizel yazi sanati, giizelavrat otu,
giizelhatun cicegi

2. Isim tamlamasi biinyesinde tamlanan 6ge oldugu sézciikler ve bunla-
N yapisi:

a. (fisim/ + (/gtzel/+Tnn)): camgiizel, cayirgiizeli denizgiizeli, diinya
giizel], saksigiizeli

Birlesik isim teskil ettigi yukamdaki 6rneklerde giizel sozctigiiniin ¢ogun-
lukla cigek isimlerinde kullamilmasi giizelin ikincil géstergelerinden birinin ¢igek
olmasyla iligkili olmahdir.

C. Kahplagsma yoluyla olusturdugu birlesik sekiller ve bunlarin yapis::

1. Kelime diizeyinde olanlar:

a. (((/gelis/+Tnn) + /giizel/) + [/ol-/]°): gelisi giizel [ol-]° Bu kahplasmus
ifade, sifat ve zarf gorevinin yam sira cimle iginde ol- fiiliyle ve ek fiille birlikte
kullamminda yiiklem olma gérevini de iistlenmektedir. Ornegin: “Yalmiz, bu sa-
vunma ¢ok gelisigiizel oldu.”

gelisigiizel: sf. (gelisi'glizel) 1. Herhangi bir, bastan savma,
rastgele, lalettayin: “Anayasayr rafa kaldirarak keyfi, gelisigiizel
simirlar ¢izmeye kalkismak, bu yaygaralar1 koparanlarin basli-
ca ozelligidir.” -N. Cumal. 2. zf. Ustiinkorii: “Eski danslari
mektepte, yenilerini de bir iki arkadasimin evinde gelisigiizel
ogrendigini anlatt1.” -P. Safa. (TDK 2005: 743)

“Giizel” sozctigti kahplasmis bir yap1 olusturdugu yukamdaki kelimede
miicerret kullammlarmda anlam diinyasina dahil olmayan bagka anlamlar — bag-
tan savma, tistimkorii- kazanmistir.

* Buradaki yap1 gosterme metodunda: iki ayrag arasmdaki kissm () gérev 6gesiyle anlam 6gesi-
nin ya da anlam &gesiyle anlam &gesinin birlesmesinden meydana gelen yapiys, iki taksim isareti
arasindaki kism (/.../) anlam 6gesini gdstermektedir.

5 Burada ve daha sonraki érneklerde késeli parantez ([]) i¢inde yazilan dge eksiltilmistir.

® Bu kahplagms kullamm, kaliplasma asamasinda (..+m gelis+i giizel+@-J+) seklindeki gibi
6zne-yiiklem iliskisi iginde olusturulmus bir ciimleden gelismis olmahdir.
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D. Deyim diizeyinde olanlar:

a. (((([/biri/+Tyn]) + (/kafa/+Tnn)) + /giizel/) + [/ol-/]): [birinin] kafasi gii-
zel [ol-]

b. ((((([/biri/+Tyn]) + ((/glizel/ + /hatir/)+Tnn)) + figin/) + [/bir sey/]) +
[yap-]): [birinin] giize/ hatim i¢in [bir sey yap-]

Giizel sdzciigi deyim biinyesinde yer aldigi yukardaki orneklerin birinde
anlam kaymasma ugrayarak bilincin yerinde olmayisi, sarhogluk gibi anlamlam
kazamrken digerinde kiymetli ve 6nem arz eden anlamlarm kazanmistir.

E. Ciimle diizeyinde olanlar:®

a. Bagimsiz yargih ciimleler:

((O) + (Y)) kurulusunda olanlar: 1. ((kusursuz giizel) + (olmaz)) 2. ((Her
giizefn bir kusuru) / (vardir)) 3. ((giizelerin talihi) + (¢irkin olur)) 4. ((ragbet)
+ (giizel ile zenginedir))

((N) + (O) + (Y)) kurulusunda olanlar: (giizeh) + (herkes) + (sever)

(KrT)? + (O) + (Y)) kurulusunda olanlar: (giizel) + (ne) + (yakigmaz /
yaragmaz)

((vrT), + (0), + (Y),) + ((vrT), + (O), + (Y),) kurulusunda olanlar: ((agag
ucuna) + (yel) + (deger)) + ((giizel kisiye) + (s6z) + (deger))

((0), + (Y),) + ((0), + (Y),) kurulusunda olanlar: ((giize)) + (biiriiniir)) +
((girkin) + (goruntr))

((Im), + (OIT), + (Y),) + ((IIT), + (OIT), + (Y),) kurulusunda olanlar:
((giizele) + (kirk giinde) + (doyulur)) + ((iyi huyluya) + (kirk yilda) + (doyul-

maz))
(((G) + (V) + ((Y,) = (6,)) + (((Oy) + (¥y) + ((¥,) + (O,))) kurulusun-
da olanlar: (((Anan) + (giizeAdi)) + ((hani) + (yeri))) + (((baban) + (giizeAdi)) +

((hani) + (evi)))

b. Bagimh yargihi ciimleler: "

b.1. Biinyesinde yapica bagimh yan ciimle bulunduranlar:

7 Bu ifade de kaliplasma siirecinde gelisigiize/ ifadesinde oldugu gibi, bir ciimleden gelismis
olmahdir.

® Cumle diizeyinde kaliplasma gosteren orneklerin hemen hemen hepsi atasézii mahiyetindedir
ve bu orneklerin yapisi ciimle 6gelerini gostermek suretiyle sunulacaktir. Bu kisimdaki ciimleler
bagimlh ve bagimsiz yargih ciimleler olarak iki baglhk altinda ele ahnmistir.

9 Kargihklilik tiimlecine iliskin bakimz: (Dagdemir, 2000: 190)

' Yapica bagiml, yapica bagimsiz, yapica bagimsiz gériiniislii yan ciimlelere iliskin bakimz: (Das-
demir, 2007:135 - 143 )
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isim yan ciimlesinin 6zne gérevinde oldugu, ((O) + (Y)) kurulusunda te-
sis edilen ciimleler: ((giizele bakmak) + (sevaptir))

Sifat yan ciimlesinin 6zne gorevinde oldugu, ((O) + (Y)) kurulusunda te-
sis edilen ciimleler: (yiizii giize/ olamn huyu da) + (giize/ olur)

b. 2. Biinyesinde yapica bagimsiz goriiniiglii yan ciimle bulunanlar:

Agiklama yan ctimlesinin yiiklem agiklayicist oldugu, ((A¢T) + (O) +(Y))
kurulusunda olanlar: (goniil kimi severse) + (giizel) + (odur)

Yukarida zikredilen ciimle diizeyindeki kaliplagmis dil birimleri -atasozleri-
icerisinde giizel sdzctigii, iki atasdzii diginda hep bir sifat tamlamasimin tamlanan
kisrmimin eksiltilmesi ve gorevi ile anlamim tamlayan 6geye devretmesi sonucun-
da, ((giizel) + (kiz, kisi, insan, adam vb.)) seklinde bir sifat tamlamasimin anlami-
m kazanmstir.

S6z konusu iki atasoziinde ise birincil anlamimi muhafaza ederek sifat ve
birlesik fiilin asil unsuru gorevlerinde kullamilmistir.

3. Giizel Kelimesinin Gésteren ve Gésterilen Boyutlarmmm Art ve Es Za-
manh Degerlendirmesi

Dil galigmalarinda genellikle iki tiirli yontem izlenir: 1. eszamanh (synch-
ronic) 2. artzamanh (diachronic) yontem. (Aksan 2007: 37) Bu yontemlerle dil
biriminin ya gosteren ya da gosterilen yonu degerlendirilir.

/G.ii.z.e.l| seslerinden meydana gelen ses bilesiminin Tiirkgenin tarihi seyri
icinde gegirdigi fonetik degisim giize/ sozctigiiniin gosteren yoniiniin artzamanl
degerlendirmesi s6z konusu sézciigiin tarihi siireg icinde kazandig1 veya yitirdigi
anlamlar ve ¢agmgim alamindaki daralma veya geniglemeler gésterilen yéniiniin
artzamanh degerlendirmesi olarak sunulacaktir.

Bugiin Olgiinlii Tiirkiye Tiirkcesinde giizel seklinde telaffuz ettigimiz soz-
ciik, ilk tinsiizii tonsuz bir olarak (kd/iizel) ilk kez 10. yiizyillda terciime edildigi
digtinilen Altun Yaruk adh eserde su sekilde tespit edilmistir: “kamag
tinl(1)glarg kézel edgii kilngdak.” (Kaya 1994: 73) ‘biitiin canhlan giizel, iyi
yaratihsta..” Bilinen en eski kaydinda sifat goreviyle kullamlan sozciik burada iyi,
uygun, dogru, begenilen anlaminda kullamlmistir.

Su halde giizel sozctigiinin Tirkgede bilinen ilk gostereni (k.o./i.z.e.l)
seslerinin olusturdugu fonetik dizge oldugu gibi bu dil gdstereninin isaret ettigi
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ilk gosterilen de iyi, uygun, dogru ve begenilen anlamlarm mubhtevi olan kavram
cercevesidir.

Giizel sozctiginiin ilk kaydedilmis seklinden hareketle Tiirkgenin bu keli-
meyi kavramlagtirma, giizellik kavramini adlandirma siirecinden de bahsedilebilir.

Her dil kendine mahsus bir anlayisla dogadaki degisik nesne, durum, de-
vinim ve olaylarin adlandimlmas: sirasinda birtakim ses birlesimlerinden yararla-
mir. Kimi zaman dil yine kendine mahsus kok ve eklerle tiiretmelere bagvurur;
kimi zaman sozciikle ilgisi olan bagka kavramlara dayanarak onlardan yaptig
aktarmalarla kavramlarim o|u§turur, gésterge]erini yaratir. (")rnegin: Eski Tirk-
cede giinesi gosteren kiin ses bilesimi daha sonralar anlam cergevesini genislete-
rek giinesin dogusuyla batisi arasindaki zaman dilimine de isaret eden bir kav-
ram olmustur (Aksan 2009: 30-31). Giizellik kavramimin olusum siirecini de bu
sekilde degerlendirmek miimkiindiir. /G.i.z.e.l/ ses birlesiminin duygulara hitap
eden bir kavram i¢in gosterge olmasinda Tiirkgenin yeni kavramlar tiiretmede
biiytik ¢ogunlukla tercihi olan eklere bagh bir tiiretme mi yoksa anlam degisme,
gelisme ya da daralmasi m etkili olmustur? Bu sorunun yamtim verebilmek igin
kelimenin etimolojik incelemesi yapilmalidir.

Kelimeye iligkin olarak koken bildiren sozliiklerde, giizel sdzctigiine koken
olarak gdz ismi gosterilmistir. ‘Gz’ ya da Eski Tiirkgedeki sekliyle kdz’ ismine
isimden sifat yapan bir /+el/ ekinin" getirilmesiyle meydana gelen (koz+el) bir
sozciik oldugu ifade edilmistir. (Nisanyan 2004: 185; Giilensoy 2007: 401; Ayverdi
2005: 124; Cagbayir 2007: 1817)"”

" Nisanyan /+el/ ekinin buradaki islevinin agik olmadigim ifade etmektedir. (Nisanyan 2004: 185)

"2 Kézel kelimesinin tiireyis zeminin kéz olarak gdsterilmesi anlamsal olarak, giizelin géze hos
gelen anlamma baglanmasi noktasindan, isabetli bir tespit olmakla beraber morfolojik olarak
izaha muhtagtir. Nitekim Tiirkgenin tarihi ve cagdas siveleri igerisinde Cuvasga disginda /+Al/,
isimden sifat yapim eki olarak kullamilmamistir. Yalmzca Cuvasgada: ay+al alt, asagi, dip’ < ay
asag, dip, hisal ‘son, arka’ < his ‘kig, arka’, tipel ‘on, éndeki, birinci’ < tip dip, asagi, kok’ (Ersoy
2007: 1295) vb. gibi birka¢ 6rnekte gériilmesi kézel sozciigiiniin morfolojik izahinin baska sekilde
yapilmasi gerektigini diisiindiiriiyor.

Buna bagh olarak “kéz” isminin eklemlenme siirecini, Tiirk lehgelerinin hemen hemen hepsinde
kullamlmayan bir isimden sifat yapan /+Al/ ekiyle izah etmek yerine, Eski Tiirkgeden beri islek
olarak kullamlmis bir isimden isim yapim eki olan /-I/ (Hacieminoglu 2008: 22) ile izah etmek
daha uygun gibi goriilmektedir. (Korkmaz 1995: 133-138) Nitekim /-1/ ekinin fiilden sifat yaptigi
su ornekler: tiike- ‘biitiin ol-’ < tiike-/ ‘biitiin(Gabain 1979: 93), yasa- yap-, kur-, diizenle-'yasa-/
dizi, diizen, sira’ (Eckmann 2009: 53), ¢cepgie- ‘hafifle, ucuzla-’ cepcel ‘ucuz’ (Kirisgioglu 2007:
1245), usa- ‘bik-, tembellik et-’ usa-l ‘tembel, gamsiz, ihmalkdr’ (Pagacioglu 2006: 616) koze-
/kése-/ kiise-: iste-, arzula- bekle- (Caferoglu 1993: 80; DLT 1V 2006: 366; Gabain 2007: 285)
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fiillerinden “istenen arzu edilen anlamlarinda” kézel/*késel/*kiisel sifatlarimin tiiretilmesinin hem
fonolojik hem morfolojik hem de semantik agidan higbir sakincasi olmadigim gésteriyor.

Giizel kelimesinin tiireyis zemini olarak zikredilen yukaridaki fiillerin, koze-/kése-/ kiise, mensei-
ne iligkin iki eklemlenme siireci olanakh goriinmektedir:

1. Bu fiiller, goz anlamina sahip “koz, kés ve ya *kiis” isim koklerinden isimden fiil yapan bir /+A-/
eki ile tiiretilmis olabilir.

Bu ekin, tarihi Tiirk sivelerinin hemen hepsinde tipki koze-/kose-/kiise fiillerinde oldugu gibi
insan uzvu isimlerinden gegcisli ve etken catili fiiller tiirettigi 6rnekler olduk¢a fazladir: boyuna- <
boyun+a- dik bash ol- gururlan-’ elge- < elig+e- ‘ele-, elden gecir-’ tile- < tilve- ‘dile- ‘menjgze- <
menjgiz+e- ‘benze-’ (Hacieminoglu 1984: 145, 168) Bununla beraber zikri gegen érnekler arasinda
“kéze-" fiilinin kéz ‘g6z’ isminden tiiredigini /+A-/ isimden fiil yapim ekine iliskin verdigi érnekler
icerisinde zaten ifade edilmistir: koze- < koz+e- gozle-, arzu et-’ (Hacieminoglu 1984: 146, 168).
Bahsi gegen orneklerin tiiretilmesi ile kdse-, koze- ve kiise- fillerinin tiireyisi, bir insan uzvundan
aym ekle fiiller tiiretilmesi, arasindaki benzerlik ve isim gdvdesi ile tiiretilen fiil arasindaki anlam
iliskisi géz oniine alindiginda “kéze- ve kose-” fiillerinin “kéz ve kés” isimlerinden tiiremesi kuv-
vetle muhtemeldir.

Bu ihtimal iizerinden hareket edecek olursak “kézel” sézciigiine koken olarak, “kéz ve kés” isim
govdelerinin kokii olarak distiniilen ve Tiirkgenin yazih metinlerinde rastlamilmayan, *ko- fiili
gosterilebilir.

Bu muhtemel fiil kdkiiniin “kér-" fiili ile “kéz” ismi arasindaki anlamsal yakinhk nedeniyle her iki
sozctigiin de menseinde yer aldigma dair diisiinceler kaynaklarda zikredilmistir: “ 7"here is obvio-
usly a very old etymological connection with kér-" (Clauson 1972: 756); “kor- < ké-r- gormek’
Eski Tiirkcede bir ko- fiilinin bulundugu kéz- < ko-z- goz’ isminin mevcut olusundan anlagilmak-
tadir. O taktirde de -r- doniishi teskil eden bir ek durumundadir. (Hacieminoglu, 1984: 31); /ster
goster-, isterse gorset- bicimiyle diisiinelim, bu fiillerin k6- ‘baglamak’ fiiline dayanan ettirgen ve
gecisli birer fiil gévdesi olduklari agciktir. Nitekim, kéz (< ké-z géz, yani fiili gerceklestiren or-
gan’) ismi ile kor- (< ké-r- gormek, yani nesne ile bag kurmak’) fiili tiiretilmistir. (Gingen 2005:
134).

“Kéz” isminin tiiretilisinde, Tirkcede bazi sézciiklerin tiiretilmesinde kullamlan: baz bagimi,
tabi’ ba- ‘bagla-’ (Tekin, 2000: 94) érneginde goriilen fiilden isim tiireten /-z+/ eki kullamlmistir.
Birkag sozciikte “koz” sézciigiinde oldugu gibi fiil kékiinden bir insan uzvu ismi tiiretmek igin
kullamlmistir: agr- konusmak, séylemek’ agiz < agi-z ‘konusma organi’ bog- ‘bogumlamak’ boguz
< bog-u-z bogaz’ (Hacieminoglu 2008: 27)

2. S6z konusu edilen fiiller, bekle-, gozet- , giit- anlamlarma sahip ve ses hadiseleri sonucu aym
kokten gelisen: “kiis- (Arat 2006: 68) < kiiz- (Borovkov 2002: 186) kiid- (DLT 111 2006: 441) <
kiid- (Pagacioglu 2006: 382) ” fillerinden fiilden fiil yapan bir /-A-/ ekiyle tiiremis olabilir.

Bu ek Eski Tiirkgeden beri biitiin sivelerde fiil kok ve govdelerine gelerek tabandaki manay:
kuvvetlendiren ve nadir olarak kullamilan bir pekistirme ekidir. (Hacieminoglu 1984: 42, 97)
kam-a- ‘kamag-’ < kam- ‘kamag-; sor-a- ‘sor-, ist iiste sor-’ < sor- ‘sor-}; onjg-a- ‘uygun gor-,
begen-’ < onjg- iyiles-, kurtul-’ ; tik-a- ‘tika-, kapat-’ < tik- ‘tik-’ (Hacieminoglu 1984: 42, 88, 98)
[-A-/ fiilden fiil yapim ekinin bu 6rneklerde iistlendigi islev ve eklemlenme sonrasinda sozciiklerin
anlaminda meydana getirdigi degisim, “kiise-” fiilinin morflojik gelisim siirecinde de gériilebilir:
kiis-: beklemek-, gozet- < kiis-e-: arzu et-, iste-

O halde “kiise-” fiilinin “kiis-"fiilinden tiiredigini sdylemek de miimkiindiir.

Aym anlam haiz bulunan “kii-s- < kii-z- < kii-d- < kii-d-” fiillerinin, Eski Tiirk¢ede de kullanilan
“ki-" ‘muhafaza etmek, saklamak, korumak (Caferoglu 1993: 81) ya da “*ké- fiilinden tiiretildigini
soylemek de ihtimal dairesi icindedir. (Mansuroglu 1954: 220)



Gosteren ve Gosterilen Boyutlariyla Tiirkcede “Giizellik” Kavrami Uzerine TAED 48*29

“Koz” ‘goz’ sozeligli veya bu sozceiigiin koki olarak dustiniilen “ko-" ‘gor-’
fiilinin gtizellik kavramimin géstereni igin hareket noktasi olarak segilmesi,
Turk'in giizellik anlayisi ve Tirk dilinin kavramlarim olustururken hangi kaynag
ve vasitayr kullandig1 hakkinda bilgi sunmaktadir.

Zira Turk dilinin, “kavramlastirma sirasinda dogadaki nesnelere dayanma-
s1, dogadaki nesneler, bicimler, renklerden yararlanarak bir seyi canlandirarak
anlatmasi” (Aksan 2009: 97) en 6nemli 6zelliklerinden biridir.

Tirk dili aym yontemi soyut kavramlarin géstergelerini belirlerken de ter-
cih eder. “Cesitli dillerde soyut kavramlarin somutlardan yararlanilarak, cegitli
aktarmalara bagvurularak anlatilabildigi de goriiliir. Tiirkce bu agidan zengin
orneklere sahiptir. Bu niteligiyle somut anlatim dili sayilabilir. (Aksan 2009: 98)

Bir somut anlatim dili olan Tirkgenin kullamalam soyut kavramlarmin
bir¢ogunu somut diinyadan almakla beraber somut diinya ile aralarndaki bag:
saglayan bes temel duyularimi da kavram olusturmanin ilk merhalesi olarak baz
sozciiklerde kullanmiglardir.

iste giizellik kavramim gésteren basta /giizel/ sézciigii olmak {izere Tiirk-
cenin tarihi sivelerinin ¢ogunda bu kavram igin segilen gosterenlerin: korik >
kork > korg > gorg, kortle > korkle > korgle, korklig > korglig > gorkli,
[kork+cek+] > gokcek , kozel > gozel > giizel hepsinin “goz” ismi veya “gor-" fiili
ile iligkileri daha dogrusu *ké- ‘gér-’ fiilinin bitiin bu gosterenlerin kékeninde
yer almasi giizellik kavramindan Tiirkiin ne anladigina dair bilgi vermektedir.

Kadim Tiirk zihniyetinin iptidai anlamlandirma diinyasinda goze hos ge-
len gorintiisti hosa giden nesnelere bu sifatin verildigi anlagihyor. "Gérmenin
hakimiyeti ¢aglarinda, biitiin fikir ve his ifadesi i¢cin kullanilan isaretler, hep goze
miiteveccih olmus, hep bu uzvun faaliyeti ve anlama kabiliveti nispetinde” (Cafe-
roglu 2000: 126) kavramlagtirma ve anlamlandirma gergeklestirilmistir.

Gormek/goz ile giizel arasindaki anlamsal iliski giizelin ikincil gostergele-
rinden birini de belirlemektedir. “Giizel”i géziine hos gelen olarak anlamlandiran
Tirk zihniyeti goziin gorebilmesi igin gerekli olan en temel unsuru yani g1k ve

Nitekim bu s6z konusu fiilleri, s6z konusu fiilden tiiretebilecek fiilden fiil yapim ekleri Tiirkgenin
muhtelif dénemlerinde kullamlmistir. Kokiin ifade ettigi manay1 kuvvetlendiren bu ekler, /-(1)d-/,
[~-(z-/ ekleridir: 1- génder- sevk et-’ id- < 1-d- génder-, sevk et-, birak-"; ko- ‘koy-’ kod- < ko-d-
koy-; ti- ahkoy-’ tid- < ti-d- ‘alikoy-, mani ol-’; tut-‘tut-, yakala-’ tutuz- < tut-u-z- ‘tuttur-’; ud-
takip et-’ uduz- < ud-u-z takip ettir-; em- ‘em-’ emiz- < em-i-z ‘emzir-, emdir-" (Hacieminoglu
1984: 23, 39, 67)
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wisikla iligkili objeleri de giizelin ikincil gostergelerinden biri haline getirmistir.
Zaten birgok kiiltiirde en giizel olan Tanm 1gikla 6zdeslestirilmistir: “Sami Tanris
Baal, Misir Tanrisi Ra ve Pers Tanrisi Ahura Mazda giinesi ya da 1sigin yararl
etkisini temsil ederler; bu 6zdeslesme dogal olarak Platon’'da diisiincelerin giinegsi
anlarminda iyi kavramini gelistirmis, bu gériintiiler yeniplatonculuk tarafindan da
Hiristivan gelenegiyle bulusturulmustur” (Eco 2006: 102)

Turk kiltirinde 151k ve ona iligkin objelerin giizele delalet ettigi nice or-
nek mevcuttur:

Deyimlerde 15181 ¢agmstiran unsurlarin giizellige isaret ettigi gorulir: “géz
kamagtirmak (almak) 1) kuvvetli isik veya parlaklik, kisa bir zaman icin gorisii
bulandirmak; 2) mec. bir niteligiyle hayran birakmak: ‘O siralar Avrupa'da bir
biiyiik piyano ustasi gozleri kamagstiriyordu.” -N. Nadi” (TDK 2005: 787). Bu
deyimin sik¢a kullamldigi su 6rnekte giizellik, goz ve kamas- arasmdaki anlamsal
iliski daha net bi¢cimde gériilmektedir: Géz kamagstiric1 bir giizellik

Tiirk destanlarinda giizel ile 1s1k beraber zikredilir. Ornegin, Oguz Kagan
Destaninda Oguz'un gok menseli ve son derece giizel olarak tasvir edilen karisi
bir 151k huzmesi igerisinde Oguz Kagan'a gorintir: “ kok-diin bir kok yaruk diis-
di. kiin-diin ay ay-din kogulgu-lug-rak irdi. oguz kagan yiiridi, kordi, kim: usbu
yaruk-nung ara-sinda bir kiz bar irdi, yalguz oldurur irdi. yaksi koriik-lig bir kiz
irdi.” (Arat 1987: 615). Bu ifadelerde de goriilecegi gibi 151k ve 1s18a iligkin unsur-
larla giizele iligkin unsurlar bir arada zikredilmistir.

Divan ve halk edebiyati tirtinlerinde sikhikla sevgilinin giizelligini anlatmak
i¢in birer 151k kaynagi olan giines, ay ve yildizlara bagvurulur: “Kuyas yanghg
yiiziinge min durur min vélih i hayrdn / Yang: ay dik kasingSa min durur min
Gsik u mayil” (Yiicel, 1995: 162), “sin §anemni kérgeli htblar kérinmes kéziime/
kim alardur yulduz u siz 8fitéb-1 hiver? (Karaagac 1997: 244), “Giil yiizlim
giinesim nemden incindin/ Araya soz katar eldir efendim/ Ben kulunum hak-i
pdyina geldim / Aradan noktayr da kaldir efendim” (Ozbek 2009: 223).

Sonug olarak Tirk kiiltiiriinde 151810 ve 1:1ga dair kavramlarm, giizeli ¢ag-
nstirmasi, Turk anlayisinda giizellik ile 1s1k ve parlakhik arasmda kurulan ko-
relasyonla alakalandimlmalidir.

Bunun yam sira dogamin ve 11k membar objelerin giizellik kavramyla ilis-
kilendirilmesi, yalmzca Tiirk kiiltiirtine hasredilecek bir durum degildir. Nitekim
Bat1 diinyasinda soylulara gore “daha sert ve acimasiz dogal bir cevrede yasamak
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zorunda olan yoksullarin tek eglencesi doganin, gokyiiziiniin, giines ve ay isiginin
ve ciceklerin gosterisini izlemekten ibaretti. Bu yiizden yoksullarin icgiidiisel
gtizellik kavramimin doganin sundugu renk cesitliligiyle siki sikiya bagh olmasi
gayet tabiidir” (Eco 2006: 107)

Su halde bu meselenin baginda sorulan sorunun cevabi olarak, Tiirkgenin
giizel sézctigiinii bir kokten (*ké-) tiiretmesinde ve yeni anlamlar tiretmesinde
hem eklerin hem de anlam genisglemelerinin etkili oldugunu soyleyebiliriz.

Tirkgenin modern lehgelerinde giizellik kavramm igin kullamlan diger gos-
tergelere bakildiginda da Tiirkgenin anlamlandirmada bagka neleri esas edindigi

hakkinda bilgi sahibi olunabilir.

Ornegin Tiirkgenin diger lehgelerinde giizellik kavram icin kullamlan gos-
terenlerin —ddemi (Kazakca), suluu (Kirgizca), matur (Tatarca), owadan (Tiirk-
mence), chirayliq (Uygurca), chiroyli (Ozbekge)® (Oztopgu vd. 1999: 15) hangi
anlamlandirma stireglerinden gegtiklerini bilmek Tirkiin giizeli algilayisim anla-
yabilmek agisindan 6nemli ipuglarm sunmaktadir.

Kazakgada giizellik kavramina isaret etmek iizere kullamlan ddemi sozcii-
gii, giinimiiz Tirkiye Tiirkcesinde de sahis ismi olarak kullamlan (Adem) ozel
isminin yam sira cins isim olarak birey/kisi anlaminda kullamlan (adam) sézci-
giiniin mengeinde yer alan ve Tiirkceye Arapgadan giren “4dem”™ kékiinden

nispet bildiren ‘1" ekiyle tiiretilmistir.

“Insana mensup ve miiteallik, beser?’ (S. Sami 2010: 28) anlamlarini muh-
tevi olan ddemp sozctgiiniin Kazak Tirkgesinde giizel anlamina isaret etmek
iizere secilmis olmasi, Turk kiiltiriinde insana verilen degerle iliskilidir.

" Burada zikredilen géstergeler diginda s6z konusu lehgelerde baska sozciikler de giizellik kav-
ramina isaret etmek tizere kullamlmistir fakat bunlar zikri gegen gostergelerle aym kokten tiire-
digi icin buraya ahnmamstir.

““ Ademn kelimesinin mengse ve istikaki tartismahdir. Kelimenin Stiimer dilindeki adamu (babam),
Asur-Babil dilindeki adamu (yapilms, meydana getirilmis, ortaya konmus; cocuk geng) veya
Sabii dilindeki adam (kul) kelimesinden geldigi ileri siiriilmiistiir. Bazilari, Adem karmzi toprak-
tan (adamah) yaratildigi icin ona. ‘kirmizi” manasina gelen Adam adimin verildigini ileri siirmiis-
lerse de bu gériis ilgi gormemistir. Diger taraftan, Tekvin'deki (2/7) “Yerin toragindan (adamah)
insani (adam) yaratti” ifadesinden dolayi, adem kelimesinin toprakla baglantisi oldugu séylenmis-
tir. Adam, Ibrdnice'de insan tiirii icin kullanilan miisterek bir isimdir. Ahd -i Atik'te bu kelime,
insan ve insan tird anlaminda 500'den cok yerde, nadiren de ozel isim olarak ilk insan icin
kullamimistir. Tekvin'in ilk bes babinda kelime hem 6zel isim olarak hem de “insan tiiri” ve “ilk
insan” manalarinda kullanilmistir.” (Bolay 1988: 358)
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“Mitoloji her seye antropomorizm agisindan bakar.” (Oztiirk 2001: 13) Ya-
raticiin insan suretine biiriindiiriilmesi bircok kiiltiirde gériiliir. Ornegin: “ Tev-
rat'ta ilk insanin yaratilis sekli ve zamani iki ayri hikdyede farkl bicimlerde nak-
ledilmektedir. ‘Ruhban Metni’ adi verilen birinci hikdyeye gore insan, yaratilisin
altnci giiniinde, diger biitiin varliklardan sonra Tanri'ya benzer bir surette, ilk
defa erkek ve disi olarak yaratilmistir” (Bolay 1988: 358)

Tiirk kozmogonisinde de insamin Tanriya benzetildigini gérmek miimkiin-
dir. Altay yaratihs mitinde Tanm Karahan her seyden 6nce kendisine benzer bir
mahlik, Kisi, yaratir. (Koprili 2003: 71)

Tirk kiltiirinde insana verilen 6nemi, bilhassa Miisliiman Tiirklerin insan
anlayisim en giizel bir surette hiilasa eden Seyh Galip'in su beyiti: “Hosca bak
zatina kim ziibde-i dlemsin sen” / Merdim-i dide-i ekvan olan ddemsin ser’” ile
anlamak miimkindiir.

insam kainatin g6z bebegine yerlestiren Tiirk-islam mefkaresi onun kiy-
metini, kiinat igerisinde ve kozmik aleme kiyasla tespit etmistir. Tipki kavim
dénemi Tirk disiincesinde insana ve onun evrendeki yeriyle degerine tiniversa-
lizm agismdan baktigi gibi (Oztiirk 2001: 50)

insamin giizellik gostergesi olarak Bat1 sanatinda kullanilmasi, bilhassa fi-
ziki/beden? yoniiyle kullamlmasi ¢okga rastlamlan bir durumdur. Hatta “Saint-
Victorlu Hugh viicudun ve ruhun Tanrisal Giizelligi yansittigimi belirtmistir”
(Eco 2006: 80)

Tirk kiltiirinde insamin giizellik gostergesi olarak kullamlmasma gelince,
oncelikle islam medeniyeti dairesine giren Tiirkler icin, inanglarm geregi, insan
yaratihs itibariyla en giizel varliktir.® Bu nedenle olsa gerek ki insana uygun
goriilen hal, hareket ve sekil hep en giizeli olmahdir. insana yakisan davrams ve
durumun en giizel ve en iyi olmasi gerektigi su deyimde gayet rahat goriilebilir:
“adam gibi — 1) terbiyeli, akilli uslu. 2) Adamhga efendilige yarasir yolda.” Bu
deyim “Yamimda Istanbul sézii etmeyin. Adam gibi oturup icmek tath tath séy-
lesmek varken... degil mi ama?” (Saragbasg1 ve Minnetoglu, 2002: 30) ciimlesinde
giizelce zarfimn yerine kullamlmistir.

' Bu beyitte insanmin kainatn 6zii olarak ele ahnmasi belki Ali Bin Ebu Talib'in “Sen kendini
kiiciik bir cisim samirsin. Hilbuki biiyiik dlem sende gizlidir” ifadesine dayandimlabilir. Lakin
efsanevi ve destani kavrayigin insanmi mikrokozmos biciminde anladigi (Oztiirk 2001: 13) da goz-
den kagimlmamalidir.

° “Biz insani en giizel bir surette yarattik.” (94. Tin: 4)
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Kazakganin baslangicta ademi sézctigiinii ilk anlamiyla kullandigi daha
sonra anlam genislemesi yoluyla giizellik kavramina isaret eden bir gosterene
cevirdigi, giinimiiz Kazak¢asinda da hala daha insani, beseri anlaminda adamiy
(Kog vd. 2003: 26) sozctigiiniin kullamilmasindan anlagilmaktadir.

“Burada belirtilmesi gereken bir nokta, dillerin zaman icinde gerceklesen
ve toplum yasamiyla siki sikiya baglantili olan degismeleri sirasinda bir gonder-
genin gostergeyle olan iliskisinde degismeler olabilecegi, birtakim anlam ayrimla-
rinin ortaya ¢ikabilecegidir.” (Aksan 2009: 51)

Kirgizeada giizel i¢in kullamlan “suluu” géstereni “sulu” seklinde ve giizel,
taze anlamlaryla Eski Anadolu Tiirkgesi déneminde de kullamlmaktadir. Bu ke-
limenin, Kirgizcadaki “cok heceli sozciiklerin sonundaki /ig/ ve /ug/ ses gruplari-
nin uzun /ujya, /ig/ ve /iig/ ses gruplarimin da uzun /i/ye degismesi” (Tekin ve
Olmez 2003: 95) hadisesinden yola ¢ikarak Tiirk¢enin tarihi lehgelerinde de
kullamlan ve temiz, giizel, degerli anlamlarm haiz bulunan “sihg” (Arat 2006:
69; Kaya 1994: 209; Ata 1997: 557) sozcugiinden geldigi rahathkla soylenebilir.
Bu sozcuigiin de Eski Tirkgedeki “sil-"sil-, temizle- (Caferoglu 1993: 133) fiiline
eklenen fiilden isim yapma eki /-(1)G/ ile tiiretildigi asikardir.

Ayrica Bagkurt Tiirkgesindeki “hiliw: giizel, alml” (Agisev vd. 1996: 750)
sozctigtiniin de genel Tiirkgede kelime bagindaki biitiin /s/ lerin Bagkurt Tiirkge-

sinde /h/ olmasi (Ersoy 2007: 760) ve sozciik sonundaki /-g / sesinin /-w/ sesine

dontismesi neticesinde ‘sithg’ sozciigiinden gelistigi gorilir.

Su halde Tiirkge “suluu / hilw” gosterenlerini giizellik kavramina igaret
etmek iizere segerken oncelikle giizel olanin temiz olma ozelligine vurgu yapmis-
tir. Bu da Tirk kiiltiriinde temizlige verilen 6nemle iliskilidir denebilir.

Tiirklerin temizlige verdigi oneme bir delil olarak bedeni temizlikleri igin
gosterdikleri ihtimam zikredilebilir. Nitekim Cin kaynaklarinda, bir Hun boyunun
(Yiie-pan) fertlerinin giinde ii¢ kez yikandiklam ve bir nevi kola kullanarak sagla-
rim temiz ve parlak tuttuklar ifade edilmistir. (Kafesoglu 2010: 310)

Oncelikle sunu da ifade etmek gerekir ki Tiirk kiiltiiriinde hem kirli hem
de giizel olan herhangi bir unsur mevcut degildir. Temizlik i¢in en gerekli ma-
teryal olan su, Tirk kiltiiriinde ozellikle arhigina dikkat edilen unsur olmustur.
Bu armlik yalmizeca dis temizlige mahsus degildir. Ruh temizligi de bu arhk soz-
ciigiiniin iginde yer alir. Bu anlayis islamiyet’ten 6nce de Tiirk kiiltiiriinde mev-
cuttur. “Arig siizig, arig silik, arig turug” gibi kullammlar bu anlayis1 yansitan
giizel rneklerdir. (Ogel 1995: 336)
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Tirk kiiltiriinde safhigm, temizligin sembolii olan “su” belki de temizleyici
olmasi yoniiyle aym zamanda giizellik kavramimin da ikincil gostergelerinden
biridir. Nitekim Turk kiltirinde suyun zikredildigi bircok yerde giizellikle de
kargilagmasi ve suyun giizel olana isaret etmesi suyun giizellik kavrarm i¢in bir
gosterge oldugunu teyit eder niteliktedir. S6z gelimi, Oguz Kagan Destaninda
Oguz'un hanimlarindan birini gol yani su ortasindaki bir agacin kovugunda
bulmasi ve bu kizin son derece giizel olmasi (Arat 1987: 617) yani giizelin su ile
sunulmas, su ile giizel arasindaki iligkiyi gosterir niteliktedir.

Suyun giizel olana gondermede bulundugu en iyi 6rneklerden birkagi da
Tiirkiye Tiirkcesinde deyimlerde yasamaktadir. Ornegin: “bir igcim su” deyiminin
cok giizel kadin anlamim bildirmesi (Saragbasi ve Minnetoglu 2002: 152) gibi.

Tirkgenin yalmz iki lehgesinde, Kazan Tatarcasi ve Baskurtga, giizellik
kavramma isaret etmek tizere kullamlan “matur” sézciigii bu lehgelere yakin
komsularm ve Ural menseli bir dil olan Udmurtgadan gegmistir. Kaynak dilde
motor (MOTOD) seklinde telaffuz edilen bu kelime giizel, zarif anlamlarm muh-
tevidir (Duisyenkova vd. 2008: 438).

Tirkmencede giizellik kavramna isaret eden “ovadan: giizel hos” (Tekin
vd. 1995: 495) sozctigii birtakim ses hadiselerini [Tiirkmencede Tiirkge kékenli
kelimelerle Arapca ve Farsgadan alman kelimelerin ortasinda bulunan “-b-ler ~ *-
v-'ye cevrilir (Kara 2007: 243). Ancak bu /v/ sesi Turkiye Tiirkgesinden farkh
olarak iki dudak hafifce biiziilerek telaffuz edilir (Buran ve Alkaya, 2007: 124).
So6z konusu /v/ sesinin yuvarlaklastimer etkisiyle s6z bagindaki /a/ sesi de yuvar-
laklagarak /o/ sesine déniisiir.] gegirerek Farsga “abadan: bayindir, mamur’ (Ka-
nar 2008: 13) sdzciigiinden gelismistir. Aym zamanda bir dilden baska bir dile
giren bir sozciik kimi zaman girdigi dilde yeni anlam kazanabildigi (Aksan 2009:
93) igin anlam degismesine de ugramistir.

Giizellik kavramina gésteren olarak segilen bu kelime Tiirk zihniyetinin
giizellik algistyla ilgili ipucu da vermektedir. Nitekim koken itibaryla yabanci
olan ve bayindir, mamur anlamlarinda kullamlan bu kelimenin giizel i¢in goste-
ren olarak segilmesi ve ona yeni bir anlam yiiklenmesi Tirk mefkaresinin diger
kavramlara ait gostergelerde oldugu gibi giizellik kavramma iliskin gostergelerde
de dogadan ve gevreden hareket etmesiyle ilgilidir.
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Tirkler i¢in ikamet edilen yerin bayindir hale getirilmesi yeni bir durum
degildir.” Gogebe hayat tarzimin idame ettirildigi giinlerde dahi “Eski Tiirkler, yaz
aylar1 i¢in zaruri olan yaylak hayati disinda, kisin barinmak iizere evler insa edi-
yorlardr. Asya Hunlarinin kurban sunmak iizere binalar da yaptiklarini kaydeden
Cin kaynaklarina gore, Gok-Tiirk hakanlarinin saglam meskenlerden kurulu mer-
kezleri vardr (Kafesoglu 2010: 308). Tiirkler i¢in ikamet edilen mekdmn mamur
edilmesi Avrupa Hun Devleti gibi eski bir Tirk hakanhginda dahi o dereceye
ulagsmistir ki “Attila’nin Orta Macaristan’daki baskenti, kiiciik ve biyiik saraylar,
halka ait evler, askeri garnizonlar, silah ve erzak depolari ile bastan basa ahsap
yapilardan ibaretti (Kafesoglu 2010: 310).

Bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde mitkemmel, kusursuz anlamlariyla kulland:-
gz ‘dért basi mamur’ deyiminde yer alan mamur kelimesi bayindirhk ile gii-
zellik arasinda kurulan iligkiye 6rnek olarak gésterilebilir. Nitekim “— Mademki
oyledir, sunlar1 bir aksam bir araya toplayip da dort basi mamur bir dlem yap-
sak. Osman Cemal Kaygil 39.” (Saragbasi ve Minnetoglu 2002: 246).

Ayrica klasik Tiirk siirinde mamur ve susli sehirlerin birer giizellik sem-
bolii olarak zikredilmelerinde de baymndirhk ile giizellik arasindaki iliskiyi gormek
miimkiindiir. Sézgelimi “/sfahan cok siisli ve mamur oldugu icin sehir giizelligi-
ni temsil eder. Bu sebeple Isfahdn msf1 cihidn” olarak amihr.” (Yeniterzi, 2010:
316)

Ozetle sdyleyecek olursak Tiirkgenin anlamlandirma mantigi, mamur ve
bayindir mekanlarda buldugu cazibeyi goze, dile, kulaga ve fikre iligkin diger
sahalara da tesmil etmek suretiyle Farsca “dbadan” sézciigiinii giizele gdsteren
olarak kullandigi bir kelimeye (ovadan) kaynak olarak segmistir.

Giizellik kavram i¢in Uygurcada kullamlan “giraylik: giizel” (Necip 2008:
82) ile Ozbekgede kullamlan “iroyli: giizel” Mogolca aym kokten [“giray: yiiz,
ciray, bet, beniz, cehre; dis goriiniis, cilt”] (Lessing 2003: 305) isimden isim
yapan /+liK/ ve /+li/ (Buran ve Alkaya 2007: 178, 220) ekleriyle tiiretilmislerdir.

Her iki lehgede giizellik kavramma isaret eden gostergelerin kokeninde
yliz, ¢ehre, surat anlamma gelen Mogolca “giray” sézctigiiniin yer almasi, Tiirk-
cenin soz konusu lehgelerini kullanan Tirk uruklammm giizellik anlayiginda yi-
ze/gcehreye miiteallik bir begeninin oncelikli oldugunu gostermektedir. Ayrica
Ozbekgede giizel icin kullanilan diger gosterenlerde yiiz anlammna gelen kelime-

7 “Anav Hoyiigiinde yapilan kazida M.O. 7000 tarihinde Tiirk kéylerinin kuruldugunu gérmek
miimkiin oldugu gibi bu kéylerde yasayan insanlarin da iistiin bir koy kiiltiir ve medeniyet sevi-
yesine yiikselmis oldugunu Anav'da cikarilan eserlerde séylemek mimbkindiir.” (Unsal 1974: 27)
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lerle olusturulmus sifat tamlamalarmin [xusrdy < hos+riy (Yusuf ve Tulum
2004: 170); giilgexra < giil+gehre (Akobirov vd. 1981: 197)] kullamlmasi manidar-
dir.

Yalmzca zikri gegcen uruklarda degil, aym zamanda gegmisten bugiine
Tirkiin genel olarak mefkaresinde, giizel denilince akilda kadinin yiiziine dair bir
tenasiip ve cazibenin canlanmas, giizelin ikincil gostergelerinin arasina kadin ve
yuzii de ilave ettirmektedir.

Tirk Dilinin nadide yadigarlarindan olan Divant Liigati't-Turk'te: “Bu/nar
mini ulas kéz / Kara mengiz kizil yiiz / Andin tamar tiikel tiz / Bulnap yana ol
kagar (DLT 1 2006: 60) ve Kutadgu Bilig'de: “Kisi kérki yiiz ol bu yiiz kérki kéz
(Arat 2008: 132) guizellik ile yiiz arasindaki iligkiyi gosteren ornekler yer almak-
tadir.

Standart Turkiye Tirkgesinde “giizel sozciigii nitelendirme sifati olarak
kadin, kiz ve cocuklar icin kullanihr. Erkegi nitelendirmek icin bir sifat arandi-
ginda yakisikli’ sozcigiinii kullanmak dogru olur. ‘Giizel erkek’ sifat tamlamasi
geleneklerimiz icinde erkegimizin hoslanabilecegi bir nitelendirme degildir. Ka-
dinsi bir giizelligi olan erkek anlammni dogurur.” (Eker 2003: 40) Giizel sifatimm
kadina mahsus —Hz. Yusuf 6rnegi harig- olmasi, “kiz gibi: ¢cok giizel, yepye-
ni” (Saragbag1 ve Minnetoglu 2002: 470) deyiminde oldugu gibi kiz sézctigiiniin
giizel sifat1 yerine kolayhkla kullanilabilmesi gosteriyor ki “kadin” “gtizel”in ikincil
gostergelerinden biridir.

Oguz Kagan Destam basta olmak iizere Tirk kiltiirtinde kadimin giizelli-
ginden bahsedilirken yiiziiyle alakah cazibedar 6gelerden soz edilmistir. Sozgeli-
mi, Oguzun iki giizel kamsindan bahsedilirken: “ anung bagmmda adas-lug yaruk-
lug bir meng-i bar irdi, aldun kasuk deg irdi.. anung késii kok-diin kok-rek irdi.
anung sag-1 miiren osug1 deg, anung digi iin¢ii deg irdi.” (Arat 1987: 615, 617)
ifadelerine yer verilmesi yani s6z konusu kadinlarin yiizlerindeki 6gelere vurgu
yapilmasi ve divan edebiyatinda arzu edilen miicerret giizelin giizelligini tasvir
etmek i¢in kullamlan unsurlarin hemen hemen hepsinin yiizdeki 6gelerden: goz,
kas, gamze, ziilf, hat, hdl (ben), agiz, dudak, dis, kirpik, yanak, cene ¢ukuru (Le-
vend 1984: 493-503) segilmesi yiiziin giizellik kavramimnin ikincil gdstergelerin-
den biri olmasiyla iligkilidir.

4. Giizellik Kavramm igin Tiirk Dilinde Kullamlan Diger Gostergeler

Tarihi ve ¢agdas Tiirk lehgelerinde, yukamdaki gosterenler diginda Tiirkiye
Tiirkgesindeki giizel sdzciigiiniin anlam dairesine dahil ettigi cagrisimlara isaret
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etmek tizere kullamlan diger sozciikler sunlardir: “Yeni Uygurca” obdan, omak,
kusursiz (Tizgen 312); “Turkmence” yagsi gozel, gormegey (Tekin vd. 1995:
296, 302, 670); “Kirgizca” koriiktii (Yudahin 1994: 508); “Kazak¢a” dsém, korkem,
suluw, jaksi (Bayniyazov ve Bayniyazova, 2009: 337), korikti, ajarh (Kog¢ vd.
2003: 27, 250); “Cagatayca” Turk (Karaagag 1997: 681; Yiicel 1995: 433; Eraslan
1999: 590), glray/l/(, gl'rey/i/( (Kara 2011: 324)

Ayrica is]amiyet’]e birlikte Turk dilinde kullamlmaya baglayan ve divan
edebiyati gelenegiyle yaygmhk kazanan giizel anlamm haiz Arapca ve Fars¢a
mensgeli bir¢ok kelime de burada zikredilebilir: cemil, hasen, zib, sirin, «ub,
melih, vecth

Yukardaki kelimelerin yam sira goniil manasma gelen Fars¢a dil sozcii-
giiyle yapilmis bircok birlesik sifat, dilber, dildrd, dildar, dilpesend, dilriba, dil-
sikar, dilfiiruz, dilfirib, dilnisin, dilnevdz, cesitli giizellerin anlatimmnda biiyiik
ustalik ve incelikle kullamlmistir (Banarh 1987: 160).

Zikri gegen “dil: gonil” sozctigii ile kurulmus Farsca tamlamalarm Tirk-
cede giizel anlamim ifade edecek sekilde kullamlmasi, Tiirkge de giizellik kavra-
minin baglangigta, 6nceden izah edildigi gibi, géze hos gelen anlamindan daha
sonra gonle hos gelen anlammi kazanarak anlam geniglemesine ugradigim goste-
rir.

“Bir dilde bir mefhumu ifade icin kullanilan kelime sayisi ne kadar kaba-
riksa o dili konusan milletin o mevzuda o kadar biiyiik bir hayati var demektir.
(Banarh 1987: 157) Aym sekilde yukarda giizellik kavram igin Tiirkgede kullam-
lan gostergelerin fazlahg bu “dili kullanan milletin giizelden anlamasi, hem cok
iyi anlamasi demektir (Banarh 1987: 158).”

Sonug

Tirkiye Turkgesinde giizellik kavrarmm gostermek igin kullamlan birincil
gosteren /giizel/ sifati kahiplasrms ve birlesik yapilar igerisinde kullamldiginda
yahn kullammmyla kazandigi anlamlar diginda anlamlar da kazanmistir.

Kazamlan anlamlar ve olusturulan kavram géstergeleri ile “giizel” sdzcii-
ginin sozdizimsel agidan bahsedilen yapilar igerisindeki yeri arasinda birlesik
sozciiklerde nispeten bir iliski gozlenirken (birlesik fiillerde yakigik, uygun anla-
mim kazanmasi, sifat gorevinde kullamldigi birlesik sozciiklerde ya estetik ve
sanata dair kavram isimleri ya da ¢igek isimleri olusturmasi, isim tamlamalarimin
tamlanan kismim olusturdugu durumlarda da yalmzca ¢igek isimleri olusturma-
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s1°) kahplagsmms yapilarda — atasozleri ve deyimler — sbzdiziminde ki yerinin
anlamla bir iligkisi olmadigi gozlenmistir.

Basta Tirkiye Tiirkgesinde olmak iizere diger tarihi ve ¢agdas Tiirk lehge-
lerinde “glizellik” kavramma isaret etmek iizere segilen sozciiklerden hareketle
Tirkgenin guizellik kavramim, gor- fiiliyle, 11k (ve 1gikla iligkili unsurlar: giines,
ay vb.), temizlik (ve onunla iligkili olarak su), mamurluk, insan (bilhassa kadin ve
yuz), kavramlartyla iliskilendirdigi goriilmis. Tirkgenin giizellik kavrammma isaret
etmek {lizere sectigi gosterenlerin, kavramsallagma siireglerinde bahsi gecen kav-
ramlar ve fiilden yola g¢ikilarak tiretildigi tespit edilmistir.

Ayrica Tirkgenin giizellik kavram igin kullandig sozciiklere temel olustu-
ran soz konusu kavramlarla iligkili bagka kavramlar da Tirkgede giizellik goster-
gesi olarak kullamlmistir.

Bu calismada, ozellikle Tirkiye Tiirkgesiyle diger Tiirk lehgeleri arasinda
yapilan kargilastirma neticesinde gozlemlenmistir ki: Herhangi bir lehgede giizel-
lik kavrammna isaret eden bir genel bir gosterge bir bagka lehgede de —bilhassa
Tirkiye Tirkgesinde- giizellik kavramim gostermek tizere kullamlmaktadir. Bu-
radan hareketle séylenebilir ki ortak kiiltiirden beslenen Tiirkgenin lehgeleri
gostergelerini anlamlandimirken ortak bilingten hareket etmistir.
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